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PROLOG

Det hele begyndte på en forbandet, møgbeskidt mark.

Hælene sank ned i det bløde underlag, og hun måtte kæmpe for at kunne gå bare nogenlunde sexet. Hun var ligeglad med, om skoene blev ødelagt, mens hun skridt for skridt nærmede sig fodboldbanen, der mest af alt faldt sammen med resten af marken.

Hun huskede det hele så godt, når hun tænkte efter. Den gråhvide tåge, der sænkede sig over Hälsinglands landbrugsområder, der lå omgivet af blånende bjerge mod syd og nord. Det havde regnet hele natten. En tæt, silende sommerregn, der havde mættet markerne helt til grænsen.

Han skulle spille i kamp nummer to. Han skulle vise sig på hjemmebane, og alle var kommet. Hun havde bestemt sig for at få de andre interesserede til at virke betydningsløse og vinde overlegent over dem. Hun så helt bort fra, at hun allerede havde en kæreste. Han ville tids nok komme til at forstå det. Det var nu eller aldrig. Dette var hendes chance.

Hun havde stylet sig til perfektion og havde valgt det helt perfekte smil, mens hun stod der og ventede på spillerne. Så fik hun øje på ham. For første gang nogensinde i virkeligheden. Han måtte bøje hovedet, da han kom ud fra omklædningsrummet, og han var mere muskuløs, end hun havde forestillet sig.

Selvom hun havde begæret ham, når hun sad bænket foran sit fjernsyn ved landskampe og ligamatchkampe og forestillede sig, hvordan det skulle blive, så var det intet mod hendes følelser, da han endelig var der, virkelig og inden for rækkevidde. Hun slap ham ikke med blikket et eneste sekund og forsøgte at tvinge ham til at møde sine grønne øjne, idet han gik forbi på vej ud på banen. Og han gjorde det. Han så på hende med sit rolige, stabile blik.

Hun havde aldrig nogensinde følt sig så sikker på noget. Hun vidste, at besøget her på marken kun var en begyndelse. Men hun havde aldrig nogensinde kunnet forestille sig, hvordan vejen  mod målet skulle blive.


24. DECEMBER 2012

Vibrationerne i den højre hånd fik Henna Pedersen til at tage sig sammen. Hun havde stadig ikke vænnet sig til mobilen, selvom hun havde prøvet. Måns havde givet den til hende, fordi man efter hans mening ikke kunne leve uden. Men eftersom hun havde klaret sig ganske udmærket i 35 lange år, var hun overbevist om, at han tog fejl. Hun lod fingeren glide usikkert over skærmen og kiggede på den tekst, der dukkede op.

Sidder på en p-plads i byen. Manuel har lige ringet. Han har det dårligt og har brug for at snakke. Jeg tør ikke lade være. Sorry. Julemanden bliver lidt forsinket. Undskyld igen. Kys!

Hun forstod straks, at juleaften ikke ville blive, som hun havde forestillet sig. Der var ikke meget, der blev, som hun håbede på det sidste, men hun havde anstrengt sig for, at netop denne dag skulle blive god.

Det var et stykke tid siden, Måns havde taget bilen og var kørt til Hudiksvall, og nu var det allerede kulsort udenfor. Hun gøs. Lige så højt hun elskede det nordlandske sommerlys, ligeså meget hadede hun det mørke, der nu havde lagt sig som et tætsluttende låg over dem.

Et stik i nederste del af maven fik hende til at bøje sig frem. Smerterne og blødningerne var kommet og gået på det sidste, og det begyndte at blive svært at skjule. Hun støttede sig til væggen, da hun gik ud på badeværelset og lagde begge hænderne på håndvasken. Hun stirrede på sit spejlbillede og noterede sig de røde striber i det hvide i øjnene.

Jeg må tage mig sammen, tænkte hun. Bare i dag.

”Mor, mor! Vi gider ikke se fjernsyn mere. Julemanden skal komme nu!”

Børnenes stemmer fik hende til at samle sig. Hun pjaskede vand i ansigtet og så fandt hun en elastik og samlede håret i en stram hestehale. Så snart hun kunne, gik hun ud i alrummet. Fjernsynet var lige blevet monteret på en af de store, nøgne vægge og viste to hunde, som sad ved et bord og skubbede kødboller frem og tilbage mellem sig med næsen. Ved siden af bordet stod en ret korpulent mand og spillede violin. Et kort øjeblik blev hun fanget ind af varmen i scenen. Hun kunne huske, at hun havde set filmen før. Da hun selv var barn.

”Jeg kan godt forstå, at I er spændte, men julemanden kan altså ikke komme, før det her tv-program er slut,” sagde hun og forsøgte at skjule sin anspændthed, da hun satte sig på kanten af sofaen.

”Men han skal komme nu!” skreg datteren.

Deres skuffede blikke fik hende til at kigge på uret. En halv time endnu. Mindst. Da hun rejste sig, sortnede det for øjnene, og hun blev svimmel.

Hun kiggede uroligt på børnene, men de var helt opslugte af fjernsynet. Da hun følte sig sikker på benene, gik hun forsigtigt ud mod køkkenet.

Gennem det store panoramavindue så hun, at det stadig sneede. Himlen ville ikke give op, før landsbyen var begravet i de hvide masser, det var hun sikker på.

Hun fortabte sig i sine tanker, men blev rykket tilbage til virkeligheden af en motorlyd i det fjerne. Hun holdt vejret og lyttede. Lyden kom nærmere og nærmere, og hun gik ud i gangen. Det køretøj, som hørtes derude, var helt sikker på vej enten hjem til dem eller til nabohuset nogle hundrede meter før.

”Nu kommer han, nu kommer han!” skreg sønnen.

Selvom han sad i centrum af surroundsystemet, havde han også hørt lyden. Han løb ud i gangen med sin lillesøster i hælene. De hoppede ivrigt op og ned med håndfladerne lagt mod det store vindue ud mod gårdspladsen. Men da de ikke kunne se andet end mørke, holdt de op med at hoppe.

”Mor, kører julemanden ikke i bil?”

Hun strøg sin søn over det kortklippede hår.

”Jo, hvis renerne ikke kan komme frem i sneen, så vælger han nok en af de biler med store hjul. Sådan en som far har, du ved.”

”Mor, hvor er far egentlig henne?” spurgte datteren. ”Kommer han hjem, før julemanden kommer?”

”Jeg håber det, skat. Han er ude at købe ind, og så skulle han komme hjem bagefter.”

De stod lidt og ventede, men børnenes tålmodighed var ikke lang, og fjernsynet lokkede. Lige nu var det en sorthvid tyr, der sprang ind på den store arena. Hun fulgte med ungerne hen til sofaen.

En knagende lyd fik hende til at standse. Det lød som skridt på trappen op til huset. Da det knagede igen, blev hun klar over, at der helt sikkert var nogen derude.

Det var måske Måns, der alligevel kom tidligere, tænkte hun og hørte samtidig, at det bankede hårdt på døren. Børnene kom hen til hende og smøg hver en lille hånd ind i hendes. Hun trak vejret dybt, og de gik hen mod døren.

Gennem vinduet i gangen kunne man skimte en rødklædt skikkelse, og en varm følelse bredte sig straks i hende. Endelig var han hjemme, og deres juleaften kunne begynde.

Hun tog fat i dørhåndtaget og trykkede det nedad. Med et skub åbnede hun døren, og så stod de tavse og ventede. Der skete ikke noget. Det flimrede for hendes øjne, og igen gled svimmelheden hen over hende. Det irriterede hende, at Måns nu skulle trække det hele ud i stedet for blot at komme lige ind.

”Velkommen indenfor, julemand,” sagde hun og tvang mundvigene opad.

Skridtene knirkede i sneen foran vindfanget, og den rødklædte skikkelse åbenbarede sig i døråbningen.

”Hallo, hallo. Er der nogle søde børn her?”

Stemmen fik alle muskler til at stivne helt fra fingerspidserne og ned til fødderne. Hun kiggede hurtigt op mod det venligt smilende ansigt under det hvide, syntetiske overskæg og mødte maskens venlige øjne.

”Mor, julemanden har sådan en mørk stemme …”

Datterens generte latter hørtes som på afstand, og Henna stod urørlig og lamslået. Det var ikke til at tage fejl af den stemme.

Ondskabens stemme. Det flimrede for hendes øjne, og hun vaklede baglæns, til hun lænede sig op ad væggen.

Med en dump lyd smækkede døren i igen. Henna kæmpede for at fokusere, men synsfeltet blev blot mere og mere uklart. Julemanden tog et skridt frem mod hende, og hun trykkede sig op ad væggen. Benene knækkede sammen under hende, og hun faldt om på gulvet.

”Mor!” skreg datteren. ”Jeg vil ikke have, du gør det der, hold op!” Skrækken i datterens stemme fik hende til at forsøge at komme op igen, men benene kunne ikke bære hende, og hun begyndte i stedet at kravle. Gulvet vibrerede under de tunge skridt, som fulgte efter hende. Hun forsøgte at skrige, men kunne ikke frembringe andet end en hæs lyd.

Med en sidste kraftanstrengelse fik hun slæbt sig ind på badeværelset. Slutningen var kommet hurtigere end forventet.

*

Det tog en halv time fra alarmen nåede dem på radioen, til de nåede frem.

”Det er politiet. Vi kommer ind nu!”

Pelle Alméns stemme rungede i den store gang. Han blev stående i døren et øjeblik og kiggede søgende rundt i rummet. Forsøgte at opfatte, hvad han stod overfor. Og at det kunne ske i Hudiksvall, en juleaften. Ja, at det overhovedet kunne ske.

Der hvirvlede sne ind gennem døråbningen, og han kunne høre Maria Nilssons korte, hurtige åndedræt bag sig. Han gik ind først, og Maria fulgte lige i hælene.

”Hallo! Det er politiet. Er her nogen?”

Intet svar. Man kunne se et flimrende lys og høre lyden fra et fjernsyn et sted derinde. Pelle Almén kiggede sig over skulderen. Maria Nilsson havde hele tiden kontakt med kommunikationscentrene.

Tankerne snurrede rundt. Gerningsmanden kunne være her endnu. Der kunne være flere døde.

Pulsen hamrede i tindingen. Først på stedet. Den eneste ledige vogn i lenet. Forbandede snevejr. Forbandede ressourcekrævende trafikuheld.

Da de gik ind i gangen, kom de forbi en lukket badeværelsesdør.

Der var tydelige blodspor på gulvet og på håndtaget.

De skyndte sig videre ind i stuen og kiggede hen på sofaen. Hjertet slog lidt roligere i Alméns bryst, da han så, at Måns Sandin sad der med begge børn ved siden af sig. Det var næsten umuligt at genkende den verdensberømte fodboldspiller. Han havde mistet den ranke kropsholdning. De vidtåbne øjne stirrede lige frem, og det mørke hår var forpjusket. Et af børnene, at dømme efter hestehalen hans datter, havde begravet ansigt i hans trøje. Hendes bror sad med armene slået omkring de bøjede knæ og stirrede på fjernsynet.

”Pelle Almén og Maria Nilsson fra politiet i Hudiksvall. Kan du fortælle os, hvad der er sket?”

Almén måtte bruge al sin professionalisme for at tale roligt og neutralt.

”Hun er død. Forbandet død.”

Måns Sandins stemme knækkede over. Han vendte langsomt hovedet om mod Pelle og mødte hans blik. Tomheden i hans øjne var ubehagelig.

”Er hun ude på badeværelset?” spurgte Maria Nilsson og skyndte sig hen til den lukkede dør.

”Ja … Hun … Hun ligger på gulvet,” stammede han og stirrede ned på sin blodige hænder.

Efter nogle sekunder hørte de, at Maria Nilsson skreg. Kort efter væltede hun ud fra badeværelset med ansigtet skjult i jakkeærmet.

”For pokker … jeg kan ikke klare det her!”

”Jeg må bede jer følge med mig ud til bilen med det samme,” sagde Almén og vendte sig om mod Måns Sandin. ”Af hensyn til jeres egen sikkerhed.”

Måns løftede et barn op på hver arm.

”Jeg … Jeg har ikke gjort hende ondt,” sagde han og kiggede sig omkring med et flakkende blik. Almén skyndede på ham. Det skulle gå hurtigt nu. De skulle spærre området af. Søge huset igennem. Sende bud efter en ambulance. Sørge for, at børnene kom væk. Tage Måns med på stationen. Sikre så mange spor som muligt, før kriminalteknikerne fik rejst sig fra julebordene og dukkede op. Hvordan fanden skulle han og Maria kunne klare alt det?

Da de gik forbi badeværelsesdøren, standsede Måns. Den lille pige løftede hovedet og kiggede sørgmodigt på Almén.

”Julemanden var ikke sød,” sagde hun. ”Han gjorde noget, der fik mor til at sove.”

Almén sank hårdt og kiggede på Måns. Ventede en reaktion. Ud over en minimal trækning i den ene mundvig var hans ansigt forstenet som på et lig.

Sneen nåede dem til knæene, da de nåede frem til politibilen. Før Almén åbnede bagdøren, vendte han sig mod Måns.

”Jeg er nødt til at stille dig nogle spørgsmål, men det gør vi på stationen. Først må vi have børnene i sikkerhed. Dine forældre bor i Forsa, ikke sandt?”

”Ja … De bor på Skarmyravägen. De aner ikke, hvad der er sket,” sagde han og kastede et blik tilbage mod huset, før han satte børnene ind i politibilen.

”Vi kontakter dem. Nu og her kommer der nogen fra de sociale myndigheder og tager sig af børnene. Det lyder måske drastisk, men det er ren og skær rutine.”

Pigen holdt begge hænderne for ansigtet. Bare tanken om, hvad de små øjne var blevet tvunget til at se, fik gåsehuden til at rejse sig på Alméns arme.

”Du skal spærre af her, så hurtigt som bare fanden.” Han kiggede  på Maria Nilsson. ”Journalisterne finder snart ud af det her.”

Maria nikkede.

”Jeg bliver her lige nu,” sagde Almén. ”Bagefter må du blive hos dem, til socialen kommer. Nu og her vil jeg sikre huset.”

*

Adrenalinet fik kroppen til at ryste, da han kæmpede sig vej tilbage gennem sneen. Vejen hen mod den store gadedør føltes som en smal tunnel, og han forsøgte at berolige sig selv med dybe åndedræt. I baghovedet dukkede en tanke op. Han burde sende besked til familien, som sad hjemme og ventede på ham. De måtte undvære julehyggen i år.

 

*

”Hvad var klokken, da du kom til Skålbo?”

Pelle Almén iagttog nøje hvert eneste skift og mimespil i Måns Sandins ansigt. De sad over for hinanden ved det firkantede bord på kontoret.

”Det … klokken må have været omkring halv fem,” sagde Måns. ”Jeg var forsinket.” Måns måtte rømme sig for at kunne tale tydeligt og finde den trygge, behagelige stemme frem, som Almén havde hørt hundredvis af gange i forskellige interviews på TV.

”Hvor sent kom du?”

”Vi havde aftalt, at jeg skulle komme hjem ved firetiden klædt ud som julemanden. Jeg kørte, så snart Disneys juleshow startede og sagde til børnene, at jeg skulle købe ind. Jeg havde det ikke helt godt med alt det der julemandshejs, men vi ville give dem verdens bedste jul i vores nye hus. De havde længtes lige siden, vi købte det i sommers. Stillet så mange spørgsmål om julemanden. Og om deres julegaver. Men sådan blev det ikke …”

Det begyndte at trække i Måns’ kinder, og Almén kiggede ned i sine noter. Det var en ubehagelig situation, og han måtte koncentrere sig, så medlidenheden ikke forhindrede ham i at gøre sit arbejde.

”Er der nogen, som kan bekræfte, at du forlod boligen?”

Måns stirrede ud i mørket udenfor og rynkede panden. ”Peter Krantz, en af mine venner,” svarede han og sukkede. ”Vi mødtes til en kop kaffe hjemme hos ham, før jeg tog videre.”

”Hvor tog du hen?”

”Jeg skulle købe de sidste ting til julemiddagen. Bagefter gik jeg bare rundt og fik tiden til at gå.”

”Hvorfor blev du så forsinket?”

Måns skubbede stolen bagud, og stolebenene skrabede mod gulvet.

”En ven fra Italien ringede. Han har en masse problemer og er langt nede. Han havde brug for at snakke, og jeg … Jeg kunne ikke sige, at jeg ikke havde tid … Jeg sad i bilen på en p-plads i mere end en time med ham i telefonen.”

Hans stemme knækkede igen og igen, og Almén skubbede blokken væk fra sig.

”Jeg kan godt forstå, at det er svært. Kan du fortsætte?”

”Ja … Jo, jeg kan bare ikke forstå, at hun er væk.” Måns lagde hænderne for ansigtet.

”Hvad hedder din ven?”

”Battista. Manuel Battista. Vi spillede sammen i Fiorentina.”

”Hvad er det for nogle problemer, han har?”

Pludseligt rettede Måns sig op, og Almén kunne ikke undgå at blive påvirket af hans udstråling.

”Det har vel for fanden ikke noget med Henna at gøre?”

Han spiddede næsten Almén med blikket. Man kunne mærke, at han var sig bevidst, at hans status som kendis gav en vis magt. Et kort øjeblik var Almén usikker på, hvordan han skulle fortsætte.

”Jeg kan godt forstå, du tænker sådan, men jeg må bede dig svare på spørgsmålet,” sagde han så bestemt, han kunne.

”Åh, det er mange ting,” begyndte han. ”Han fik en korsbåndskade i sommers. Den vil ikke rigtigt hele, og han har ikke været på en fodboldbane siden. Han har vel fået en slags depression. Det er en stor forandring ikke længere at være den, aviserne skriver om …” Måns løftede langsomt hovedet og kiggede på Almén.

”Lagde du mærke til noget særligt uden for huset, da du kom tilbage?”

”Ikke noget. Ikke ud over den forbandede sne. Ingen fodspor. Ingenting.”

Almén noterede.

”Hvad fik du øje på, da du åbnede døren?”

”Først bankede jeg. Ventede. Jeg havde ikke nået at skifte til julemandstøj, men jeg var ligeglad. Jeg tænkte, det var mærkeligt, at ingen åbnede, for jeg vidste jo, hvor meget børnene havde glædet sig. Men jeg gik ind alligevel. Tænkte, de ikke havde hørt mig banke. Eller måske havde opgivet håbet om, at julemanden ville komme … Der var helt stille. Da jeg nåede frem til badeværelset, fik jeg øje på hende. Der var blod over det hele. Jeg forstod, at det var forbi … At hun … At hun var død.”

”Hvad gjorde du så?”

Måns hamrede hænderne i bordpladen, og et kort øjeblik troede, Almén, at han ville kaste sig hen over bordet mod ham.

”Hvad fanden tror du? Hun var helt forbandet stendød, jeg kunne intet gøre … Intet … Hun lå badet i sit eget blod, og hun var helt ødelagt. Forstår du det? Børnene har ingen mor mere. Jeg har ingen Henna! Jeg vil have en advokat, hvis det her skal fortsætte!” Måns skreg sin vrede ud, før gråden overmandede ham, og den store krop sank hulkende sammen.

Almén satte albuerne på bordet og hvilede hovedet mod håndfladerne. Han følte sig forvirret. Da han løftede hovedet og søgte Marias blik, kunne han se tårer i hendes øjne. Han tog blokken fra bordet og læste sine noter igennem. Måns Sandin. Offerets nærmeste slægtning. Ifølge statistikken også gerningsmanden, men ikke ifølge Alméns mavefornemmelse. Eller? Han måtte ikke lade sin intuition blive narret af, at Måns var, hvem han var. Men rent etisk burde han kun tilbageholdes, hvis Almén troede, at det ville ende med en varetægtsfængsling. Etik og statistik. Tilbageholde eller ikke. Han ventede nogle sekunder, og så kiggede han igen på Måns.

”Jeg læser det op, jeg har noteret,” sagde han. ”Så må du fortælle mig, om jeg har forstået dine svar korrekt. Og bagefter bliver du desværre nødt til at blive hos os. I morgen vil der blive et regulært forhør, og du har naturligvis ret til en forsvarer.”

”Men hvorfor skal jeg blive her?” spurgte Måns oprevet. ”Jeg har jo ikke gjort noget.”

Almen trak vejret dybt og mærkede maven knuge sig sammen.

”Jeg beklager,” sagde han. ”Vi er nødt til at efterprøve dit alibi. Vi sætter vores bedste teknikere på sagen. Stol på os.”

Måns rystede langsomt på hovedet og sendte Almén et skuffet blik.

*

Uret på mobiltelefonen viste 19.04 juleaften, da Johan Rokka satte sig på trægulvet i stuen. Han lod hænderne glide over sin glatbarberede isse og stirrede ind i stablerne af flyttekasser. Så var det altså her, han nu skulle bo. I et lille træhus i Hudiksvall. Dejlige Hudik. 300 kilometer fra Stockholm. Tæt på eller langt væk?

Lige nu kunne det så godt have befundet sig ved verdens ende. Men eftersom det var blot to timer siden, han gik ind i huset for første gang, var det måske ikke lige nu, han skulle stille spørgsmålstegn ved sin egen beslutning om at flytte tilbage. Alligevel kunne han ikke lade være.

Hvis nogen forestillede sig, at han var flyttet hertil for lønnens skyld, ville han grine dem ind i hovedet. Penge kunne umuligt være motivet for en politimand. Han kunne heller ikke hævde, at han gerne ville bo tættere på sine forældre. De var flyttet til Spanien for to år siden uden at sige det til ham. De havde sendt et kortfattet julekort samme år og meddelt, at de ikke havde i sinde at vende tilbage. Nogensinde.

Nej, den eneste troværdige årsag til flytningen var, at tjenesten som forundersøgelsesleder i afdelingen for grove forbrydelser ville være gunstig for hans karriere. Og at han desuden ville komme til at arbejde sammen med Antonsson, en meget kompetent kommissær. Ganske vist på en lille station, men han ville helt sikkert kunne lære noget af det.

Han rejste sig og åbnede en af flyttekasserne. De store fotoalbummer lå med ryggen opad, og han lod en finger glide over dem, mens han læste de kunstfærdige mærkater udenpå. Han standsede ved albummet med gamle studenterbilleder. En eneste flygtig tanke var alt, hvad der behøvedes for, at en velkendt klump voksede frem i halsen, og han lukkede hurtigt kassen igen. Han sank og rystede på hovedet af sin egen manglende evne til at kunne erkende, at flytningen havde en meget direkte årsag.

Han skød de ubehagelige tanker fra sig og tog mobiltelefonen frem.

Hans headset var viklet sammen som et garnnøgle, og han havde ikke tålmodighed til at løsne knuderne. Han rev det fri med et ryk, gik ind på badeværelset og smed det i toilettet. Så trak han bukserne ned og forsøgte ved hjælp af en stråle af urin at få headsettet til at synke. Irritationen voksede blot, da det ikke lykkedes. Han skyllede ud og fulgte med blikket den hvide ledning, da den forsvandt ned i kloaksystemet.

Han gik ud i køkkenet og klikkede sig samtidig frem til det øverste favoritnummer i mobilen. Telefonen nåede ikke at ringe en hel gang, før Victor Bergman svarede.

”Er det mon kriminalkommissær Johan Rokka, jeg taler med?”

Rokka smilede for sig selv, da han hørte dialekten fra Hälsinglands velkendte melodi.

”Du har jo ikke styr på noget som helst. Kriminalinspektør Rokka om jeg må bede,” svarede han leende.

”Politimand eller politimand. Hvad fanden er forskellen?”

”Jo, ser du, først når man har tjent staten i flere år end jeg og har fået masser af guld på skuldrene, får man lov at kalde sig for kommissær.”

Et langt, dybt suk hørtes i den anden ende af linjen.

”Ja, ja. Du skal jagte bussemænd her i Hudik. Det kan vi vel i det mindste blive enige om?”

”Jo, men … Jeg og Pelle Almén skal holde stillingen sammen.”

Rokka forsøgte at lyde entusiastisk over sit nye job, men det var vist tvivlsomt, om det lykkedes.

”Hvilket skrækindjagende team,” grinede Victor. ”Men hvor skal du bo? Hos din mor og far?”

”Næppe. De sidder på Solkysten som to brændte svesker. Nej, det endte med det her lille hus i Åvik. En gammel klassekammerats hus. Det lykkedes mig at forhandle lejen ned, så den matcher en strisserhyre.”

”Ja, naturligvis. Dejligt med et hus.”

”Ja, og hvem vil ikke gerne have en tilpas tyk politimand i hans bedste år som lejer?”

Victor brølede af grin, samtidig med, at Rokkas telefon udstødte et bip, og han kiggede på den. Det var Pelle Almén, og Rokka overvejede, om han skulle tage den eller ej.

”Når man taler om fanden,” sagde han i telefonen. ”Nu har jeg ikke tid til dig mere, vi tales ved!”

”Men vent … Du kommer vel i morgen?” råbte Victor. ”Det er juledag i Hudik, og alle kommer.”

”Naturligvis,” sagde Rokka og lagde på.

”Davs Almen, kollega og kammerat,” sagde Rokka, da han tog den nye samtale. I den anden ende hørtes hurtige skridt og hurtige åndedrag.

”Nogen har nakket Sandins kone,” prustede Pelle Almén.

”Hvad fanden siger du?”

”Ren og skær henrettelse. I huset i Skålbo.”

Rokka blev smidt 25 år tilbage i tiden. Til dengang han, Victor og flere andre gutter spillede i samme foldboldklub som Sandin. Før de store svenske klubber fik øje på supertalentet, og hans karriere tog fart.

”Jeg ville bare forberede dig,” sagde Pelle Almén. ”Bengtsson vil bede dig starte tidligere og lede efterforskningen. Alle andre efterforskere er tilsyneladende optaget af noget andet eller på ferie. Velkommen til Gävleborg len.”

”Bengtsson?”

Et kort øjeblik tænkte Rokka, at han måtte have hørt helt forkert, men han var nu ret sikker. Chefen for afdelingen hed da Antonsson.

”Ingrid Bengtsson er vores høje chef,” sagde Almén. ”Eller høj og høj, hun når dig vel knapt nok til navlen, vil jeg tro. Hun afløste Antonsson, som ansatte dig. Han døde ved du nok.”

”Hvad?” udbrød Rokka og satte sig på en af de hvide pindestole ved køkkenbordet.”

”Det har jeg ikke hørt noget om. Hvad skete der?”

”Hjertestop,” sagde Almén. ”Et par dage før juleaften.”

Rokka stirrede ned i bordet. Hvorfor havde han ikke fået det at vide?

”Stakkels mand. Hvordan er stemningen på stationen?”

”Hvis jeg skal være helt ærlig, er den lidt la, la,” svarede Almén. ”Folk er nervøse. Ingrid Bengtsson er … Ja, du kan selv danne dig dit eget indtryk.”

De sluttede samtalen, og Rokka lænede sig tilbage. En anden chef altså. Men derudover: Nogen havde myrdet Måns Sandins’ kone. På hans hjemmebane i Hudik. Rokka blev klar over, at det her nye job, ville komme til at kræve mere af ham, end han havde troet.

Han gik på nettet på mobilen og klikkede sig frem til Svensk TV’s seneste nyhedsudsendelse. Mordet i Skålbo blev blæst op som topnyheden. Vagthavende i Gävle var sammenbidt, da han talte med journalisten. Han sagde det forventelige. Ingen mistænkt endnu. Intet om mordvåbenet. Og han navngav ikke offeret. Alt sammen af hensyn til efterforskningen.

Rokka tænkte, at rygtesmedene sikkert allerede var i gang. Snart ville de være nødt til at bekræfte, hvad der var overgået hele Sveriges yndling.

*

19. september 2012

Kære bror

Jeg sidder med pennen svævende over det blanke papir og overvejer, hvordan jeg skal kunne forklare mig. Jeg vil så gerne have, at du forstår, hvorfor det gik, som det gik, og jeg har kun denne ene chance.

Du undrer dig sikkert over, at jeg vender mig netop mod dig. Men jeg ved en ting med sikkerhed: På trods af at vi ikke har set hinanden i evigheder, så er du den eneste, jeg kan stole på.

Det er efterår her i Firenze, og mit liv står over for en stor forandring. Og på trods af at jeg ofte er blevet rykket op med rødderne, har jeg det svært med forandringer.

Hvilket paradoks.

Eller måske logisk nok?

Uanset hvad. Det gør ondt at se tilbage på den tid, hvor alt begyndte, eller måske snarere sluttede. Men som børn har vi ingen indflydelse på begivenhederne. Det er aldrig barnets skyld.

Alligevel er det livets hændelser som gør os til, hvad vi er, og fører os til, hvor vi er, her i dette nu.

Men du skal ikke være urolig. Hvis jeg får lov at bestemme, ønsker jeg ikke, at du spilder din tid på at være ked af det. Jeg tror, at der findes en mening med alt, hvad der sker.

En trøst? Eller sandhed?

Det er en sikkerhedsforanstaltning, at jeg skriver det her til dig. Hvis der sker noget, eller rettere, når der sker noget, ønsker jeg, at du ved, hvad du skal gøre. For når du læser det her, er du alene tilbage.

25. DECEMBER 2012
Janna Weissmann lukkede døren til det grønne træhus bag sig og trådte ud på gårdspladsen. Nysneen nåede hende til anklerne og trængte omgående gennem hullerne i de tynde løbesko. Med hurtige skridt var hun over gårdspladsen og ude på Lotsgaten, hvorfra hun løb videre ind på den nyryddede Storgatan. Klokken var kvart i seks om morgenen, i dag ligesom alle andre dage. Endelig var det holdt op med at sne, og på den mørke himmel stod stjernerne som knivskarpe billeder. Efter nogle minutter var hun ud for Stadshotellet. Hun nåede knapt at reagere, da en dør gik op, og en mand slingrede ud på fortovet lige foran hende. Hun løb i fuld fart lige ind i ham.
”Du kan da se dig for!” hvæsede Janna og tog et skridt til siden.
”Hvis du løber på den her tid af dagen og på denne dag i året, er det din egen skyld. Slap dog af, tøs,” ævlede manden.
Janna stirrede på ham og begyndte igen at løbe, samtidig med at hun blev grebet af en mærkelig følelse af at have set manden før. Hun slog tanken ud af hovedet og forsøgte at koncentrere sig om Depeche Modes ”Enjoy the silence”, som dunkede i hovedtelefonerne. Løbeturen var hendes ventil. Den følelse, som opstod, når skridt og hjerteslag ramte den rigtige frekvens blæste alle unødvendige tanker væk og hjalp hende til at fokusere. Men her til morgen fungerede det ikke. Minderne fra aftenen før tog over.
Det var begyndt med, at kollegaerne fra ordenspolitiet tilkaldte hende. Det betød ikke noget for hende, at det var juleaften. Tværtimod havde hun følt sig lettet. Alt, hvad der foregik på denne tid af året, var rettet mod andre, ikke mod hende. I byen, i fjernsynet, i aviserne. Glade familier. Børn. Jul overalt. Arbejdet sugede kroppen fri for den bedrøvede rastløshed, der trængte sig på.
Hun og de andre kriminalteknikere forstod omgående, at dette ikke var en rutinesag. De skulle arbejde med en sag, der ville komme til at berøre et helt land og en hel fodboldverden. Men udfordringer af denne type var Jannas drivkraft, og i bilen ud til Skålbo iførte hun sig sin professionelle boble. Forestillede sig gerningsstedet. Indstillede sig mentalt for at kunne se detaljer og afvigelser fra det normale og forventelige.
Men ingen visualiseringer i hele verden havde kunnet forberede hende på det syn, der ventede, da hun trådte ind i huset og åbnede badeværelsesdøren. Den lyse, rene hud i kontrast til det uigenkaldeligt sorte og mørkerøde. Indvolde og flænset hud i en blodig sammenblanding.
All I ever wanter, all I ever needed … Den bløde og lidt sørgmodige stemme tonede ind i hendes øregange. Hun satte farten ned. Begyndte at gå. Stod stille. Hun lænede sig frem med hænderne støttet på knæene. Lungerne kæmpede for at trække mere ilt ind.
Janna kunne se Henna for sig igen, og hvor meget hun end prøvede, kunne hun ikke slippe af med billedet. Hun var blevet massakreret ud af dette liv, men det var ikke det mest uhyggelige. Janna havde set sådan noget før. Det værste var, at Henna smilede. At hun virkede tilfreds nu, hvor ingen nogensinde ville kunne bringe hende tilbage til livet igen.
Hun tvang benene til at begynde at bevæge sig igen. Lidt efter slog fødderne over i en hurtigere takt mod den sneryddede gangsti rundt om søen Lillfjärden. Vreden voksede sig stærkere i hende, og hvert eneste skridt piskede hende til at løbe endnu mere målrettet og analytisk. De sidste kilometer tilbage løb hun hurtigere end nogensinde før.
Hun trampede ind i gangen og faldt sammen på gulvet. I det fjerne hørte hun en spindende lyd og så nåede Argento, hendes sølvfarvede cornish rex, frem til hende. Han strøg sig mod hendes ben og kiggede på hende med sine grønne øjne. Kattens nærvær fik Janna til at glemme alle andre følelser for en tid. Hun rakte armen ud for at stryge ham over ryggen. Smukke Argento. Den bølgede pels var falmet gennem et stykke tid, og hun kunne mærke ribbenene under håndfladen. De var endnu tydeligere nu. Hun måtte modvilligt erkende, at hun blev nødt til at tage ham til dyrlæge igen. Efter helligdagene. Forbandede helligdage.
Hun smed træningstøjet og traskede ind under bruseren. Åndedrættet var ikke faldet til ro endnu. Ikke som normalt. Hun satte bruseren på højeste tryk og lod det sorte hår falde som et blødt gardin foran ansigtet, mens hun lukkede øjnene. Omgående dukkede billedet af Henna op. Hendes smil var endnu tydeligere. Janna bankede baghovedet ind i fliserne og lod strålerne hamre mod brystkassen. Foragten for ondskaben var ved at tage kontrol over hende. Men det var hendes fordel, at hun vidste, ondskaben altid havde en svaghed, og uanset hvor lille og ubetydelige den kunne være, skulle hun nok finde den.
Hun lod armene hænge ned langs siderne. Det brændte bag de lukkede øjenlåg, og sorgen voksede i hende. Med vandet fossende ned over ansigtet slap hun tårerne fri.
*
I Hudiksvall finder man politigårdens skilt på en langstrakt gul stenbygning. En kedelig og grim bygning som så mange andre, og Johan Rokka var tilbøjelig til at være enig i den vurdering. Hvis man ser huset fra syd ligger hovedindgangen længst væk, og det var netop der, han skulle møde Ingrid Bengtsson, den nye chef for kriminalafdelingen. Allerede på vej ind gennem de blå glasdøre fik han øje på hende.
”Johan Rokka,” sagde han og trykkede fast hendes hånd. ”Det blev lidt tidligere end planlagt.”
”Ingrid Bengtsson, velkommen,” svarede hun, trykkede hans hånd hårdt og kiggede op på ham. Blikket føltes først anspændt, men så løsnedes hendes ansigt op i et smil. Håret var blondt og pandehåret tjavset. Rokka kom til at tænke på firsernes smarte frisurer, og han måtte sluge den automatiske kommentar, der formede sig på tungen. Han måtte hellere lige klappe hesten. Føle sig for. Ikke alle havde samme humor som ham. Faktisk langtfra, hvilket måske var ret heldigt. Han smilede så stort, han kunne, mens han samtidig tog dynejakken af og lagde den over armen.
”Jeg er glad for, du kunne komme tidligere,” bemærkede hun. ”Anklageren er her, og vi tager lige en kort sammenfatning af sagen i konferencerummet derhenne.”
Hendes stemme lød, som om mange års rygning havde påvirket den, og hun talte hurtigt men tydeligt. Hun lod blikket glide oppefra og ned, og det standsede i brysthøjde. Det tog et par sekunder, før han forstod hvorfor. T-shirten. Han havde glemt at skifte. Han sænkede blikket mod printet på sit bryst.
I’m an asshole. So if you don’t want your feelings hurt, don’t talk to me.
”Dig kommer vi vist til at få nytte af … Håber jeg,” sagde Bengtsson og rømmede sig.
Rokka gik nogle meter bag hende på vej til mødelokalet. Hendes ben bevægede sig overraskende hurtigt, og han var nødt til at øge skridtlængden for at følge med. De mødte et par uniformerede kollegaer, som hurtigt gik til side og nikkede til dem.
Da de kom ind i mødelokalet, blev de stående lige inden for døren. Rokka lod blikket glide over de fire personer, som sad ved det slidte bord. Kollegaerne. To af dem genkendte han. Naturligvis Pelle Almén. Han sad med de senede arme lagt over kors og gyngede på stolen. Så som altid rolig og tillidsvækkende ud. Ved siden af ham sad anklageren, Per Vidar Sammeli. Han var iført en vinrød skjorte og sort lædervest. Det grå hår strittede i alle retninger. Eftersom efterforskningen handlede om et mord og desuden kunne blive kompliceret af kraftig mediebevågenhed, var han udpeget til leder af forundersøgelsen. Rokka havde hørt, at Per Vidar Sammeli ikke var tilhænger af hierarkiske arbejdsgrupper, men i stedet lagde meget ansvar hos betjentene.
”Det glæder mig at kunne præsentere Johan Rokka for jer,” sagde Ingrid Bengtsson. ”Han skulle faktisk først starte efter helligdagene, men som situationen er nu, har vi brug for al den hjælp, vi kan få. Han vil tage over efter mig og styre efterforskningen fra politiets side. Og han vil også selv gennemføre visse dele af efterforskningen.
Hun smilede og nikkede opmuntrende til ham.
”Der er sket noget ud over det sædvanlige heroppe,” begyndte Rokka. ”Som I har hørt, skal jeg holde styr på alle trådene, men jeg er også en del af teamet, og vi arbejder sammen om det her. Jeg har en ret broget baggrund og har arbejdet i Stockholm på alt lige fra enheden i Västerort til LKC og Rikskrim. Jeg skal nok fortælle mere om mig selv senere, men lige nu vil jeg foretrække, at vi bruger tiden på at få gang i efterforskningen.”
Rokka tav og kiggede igen på de nye kollegaer. Alle havde blikket rettet mod ham. De forventede, at han ville sige noget mere. Fire personer, to som han ikke anede, hvad lavede, og en sag, der vedrørte Sveriges største idrætsmand.
”Før vi går i gang, vil jeg gerne have noget på det rene,” fortsatte han. ”Jeg siger tingene lige ud. Hvis I fucker noget op, så kommer I til mig, og så løser vi det. Men hvis jeg først får tingene at vide bagefter, bliver jeg sur.”
De stirrede på ham. Rokka bemærkede, hvordan Pelle Almén måtte kæmpe for at beherske et anerkendende grin. Selvom han ikke kendte meget til Rokka professionelt, kunne han sikkert huske, hvad der skete, da de var yngre. De nye kollegaer måtte tænke, hvad de ville. Det ville spare tid, at han gjorde retningslinjerne tydelige fra begyndelsen. En diskret rømmen hørtes fra Ingrid Bengtsson, da han satte sig ved bordet.
”Nu vil jeg gerne vide, hvem I er,” sagde Rokka og gned håndfladerne mod hinanden. Blikket faldt på de to personer, der sad ved siden af Pelle Almén. En kvinde på tredive plus præsenterede sig som Janna Weissmann, kriminaltekniker og retsmediciner. Hendes store trøje gjorde alt for at skjule hendes kropsform, men Rokka var ret sikker på, at hendes fysik ville imponere ham. Ved siden af Janna sad Hjalmar Albinsson, kriminaltekniker og medicinsk biolog. Brillerne sad helt yderst på næsen, og øjnene var halvt lukkede.
”Hjalmar, rids lige op, hvad de tekniske undersøgelser har givet indtil videre,” sagde Ingrid Bengtsson og nikkede opmuntrende.
Det gav et sæt i Hjalmar Albinsson, og han skød brillerne op på næsen. Han var på Rokkas egen alder. Mørkt hår, der var lidt tyndt øverst på hovedet. Han trak den bærbare computer, der stod på bordet, hen mod sig, og da han med stort besvær fik koblet den til projektoren, viste sig et billede på lærredet for enden af rummet.
Det forestillede Henna Pedersen. Hun lå på siden med hovedet hvilende på den højre arm. Den lange, lokkede hestehale var mættet af det blod, der var løbet ud i en uregelmæssig formation omkring hende. Hvis man kun så ansigtet, ville man ikke gætte, at hun var død. Det så nærmere ud, som om hun lå og blundede med et genert smil på læberne.
Johan Rokka genkendte hende. Den lyse hud, den smukke mund og den karakteristiske skønhedsplet i mundvigen. Han havde set hende på billeder sammen med Måns Sandin til en eller anden premiere. Hendes kølige udstråling og nordiske stilrene look havde gjort hende til en form for modeikon.
”Jeg formoder, at du er bekendt med, at vi har identificeret den afdøde som den 35-årige Henna Pedersen, der blev dræbt med håndvåben i sit hjem juleaftens eftermiddag,” begyndte Hjalmar. ”Datteren har antydet, at gerningsmanden var klædt ud som julemand. Han stod formentlig i døren til badeværelset, da skuddet blev affyret. Afstanden mellem pistolens munding og offeret var omkring to meter. Den første kugle traf i højre underarm og trængte dernæst ind i torsoens højre side. Henna indså formentlig, hvad der ville ske og holdt dernæst armene op for at beskytte sig. Det lader til, at gerningsmanden dernæst valgte at tømme resten af magasinet ind i offerets mave. Derfra stammer de ubehagelige skudskader.”
Hjalmar Albinsson stirrede lige frem for sig, da han talte og lød, som om han havde memoreret hele rapporten. Rokka forsøgte at fange hans blik, men det lykkedes ikke. Hjalmar fortsatte: ”Det er værd at bemærke, at hun havde denne genstand omkring halsen.”
Han klikkede et billede frem af en plastikpose, som indeholdt en tynd læderrem.
”Hvorfor er det mærkeligt?” spurgte Rokka.
”I følge Måns Sandin havde hun aldrig tidligere brugt sådan en.” Rokka nikkede.
”Okay. Og hvad har vi at sige om Sandin?” fortsatte han.
Pelle Almén satte sig til rette og lagde armene på stolens armlæn.
”Det var Måns Sandin, der ringede til alarmcentralen. Han var taget af sted fra Skålbo ved firetiden. Han havde et ærinde i byen, før han skulle vende tilbage til huset og overraske sine børn udklædt som julemanden. Mens han var inde i byen, ringede en gammel holdkammerat fra Italien. Det var tydeligvis en meget vigtig samtale, som betød, at Måns Sandin blev siddende i bilen og kom senere hjem end beregnet. Da han nåede hjem, blev han mødt af dette syn.”
”Hvorfra ved vi, at han forlod huset?”
”En kammerat har bekræftet, at de mødtes, og en kassedame i Hemköp bekræfter også, at Sandin var derinde og handle. Derimod har vi ikke kunnet bekræfte hans egne oplysninger om, hvornår han kom tilbage til huset.”
”Julemandstøjet?” spurgte Rokka.
”Lå smidt på gulvet i køkkenet. Måns hævder, han ikke har haft det på.”
”Det finder vi ud af. Har I kunnet tale med børnene?”
”Nej, de sociale myndigheder har vurderet, at det er umuligt i første omgang. Vi aner ikke, hvor meget de har set. Jeg forhører mig hos deres kontaktperson lige efter det her møde,” svarede Pelle Almén.
Han tog en snusdåse fra bordet, bearbejdede omhyggeligt en pris og placerede den under overlæben. Bagefter tog han en lille flaske håndsprit og gned hænderne, før han igen lagde armene over kors og vippede stolen bagover.
”Og telefonerne?” spurgte Rokka.
”Jeg har analyseret al data i XRY,” sagde Janna Weissmann. ”Sandins mobil har haft kontakt til fire forskellige numre mellem klokken 14 og klokken 16 juleaftens eftermiddag. Et af disse tilhørte ganske rigtigt en Manuel Battista i Italien. Men vi venter stadig på at få positioneringsinformation fra Telia for at kunne bekræfte hans alibi. Desuden skal vi også tjekke de andre numre, der ringede til ham.”
”Og Hennas telefon?”
Janna Weissmann mødte kortvarigt hans blik, før hun igen kiggede væk.
”Det mest bemærkelsesværdige var et ukendt nummer, som ringede til telefonen cirka en måned før juleaften,” forklarede hun. ”Telia sender os al tilgængelig information.”
”Kunne I sikre spor uden for huset?”
”Sneen har ødelagt dem,” sagde Janna og sendte ham et hurtigt øjekast. ”Vi har blæst et lag af nysne væk fra gårdspladsen, hvor det lykkedes os at sikre nogle fodspor og spor fra to køretøjer. Det ene sæt matcher Sandins egen Lexus RX 450h. Det andet sæt har en helt anden sporvidde og er formentlig et snerydningskøretøj.”
Rokka nikkede.
”Jeg så et interview med vagthavende i Gävle,” sagde han. ”Hvornår offentliggør vi offerets identitet?” Han kiggede på Ingrid Bengtsson.
”Pressen er over os som gribbe, naturligvis,” bemærkede hun. ”Men lige nu er det vagthavende i Gävle, som tager sig af det. De går snart ud med identiteten. Det tog lidt tid at finde den eneste overlevende slægtning på Hennas side, for at kunne underrette ham. Det er en bror, der bor på en husbåd uden for Bodø i Nordnorge. Han har valgt at leve uden moderne opfindelser som for eksempel en telefon. Politiet i Bodø meddelte dødsfaldet for et kvarter siden. De var nødt til at bruge helikopter,” forklarede hun.
”Og denne brormand, har han så et alibi?” spurgte Rokka.
”Kollegaerne har forhørt Birk Pedersen indledningsvist. Han har tydeligvis ikke set sin søster i de sidste 20 år. De har kun haft sporadisk brevveksling. Juleaften hævder han at have fejret alene på båden,” sagde Bengtsson.
”Det rækker vel ikke langt som alibi?”
Bengtsson kiggede op på ham. Hun løftede et øjenbryn. ”Det tager omkring to døgn at rejse fra dør til dør i det her tilfælde,” bemærkede hun. ”Hvis man altså har held med trafikforbindelserne, naturligvis. Broderen har ikke kørekort. Og selv hvis han havde påbegyndt turen fra Skålbo til Bodø lige efter mordet, ville han endnu ikke været nået hjem. Med mindre han havde privatchauffør.”
Jesus, tænkte Rokka og rystede på hovedet. Der var normalt ikke meget, der kunne overraske ham.
”Og den retsmedicinske undersøgelse?” fortsatte han.
”Kroppen er bragt til obduktion i Uppsala,” indskød Hjalmar Albinsson. ”Det vil skønsmæssigt tage en uge, før vi får en fuldstændig redegørelse. De vil måske kunne sige noget præliminært om et par dage. De kugler, der har ramt hende, er sendt til statens kriminaltekniske laboratorium. Vi kan dog sige, at de er af en ret lille kaliber. Alt tøj, inklusive julemandsdragten, er sendt til sendt til teknikerne på retsmedicin. Formentlig for at blive analyseret for krudtrester.”
Rokka havde aldrig hørt nogen forklare sig så omstændeligt. Han kiggede forskende på Hjalmar Albinsson og konstaterede, at det kun var hans mund, der bevægede sig. Resten af ansigtet ændrede ikke udtryk, når han talte.
”Og naboerne?” spurgte han.
”De nærmeste naboer er bortrejst i helligdagene,” sagde Pelle Almén og trak ned i ærmerne på sin trøje. ”Vi er stadig i gang med dør-til-dør langs Skålbovägen, men vi er ikke kommet så langt. Dem, vi har talt med indtil videre, har intet set eller hørt.”
”Hvad ved vi om Henna Pedersens sidste dage?”
”Ikke meget. Måns’ advokat kommer lige om lidt, og næste skridt vil være et decideret forhør,” svarede Almén.
”Jeg bliver nødt til at tage ud til Skålbo,” fortsatte Rokka. ”Jeg må se stedet med egne øjne, så hurtigt som muligt. Er det i orden?”
Hjalmar nikkede forsigtigt. Janna rørte på sig og kiggede alvorligt på Rokka.
”Vi prøver stadig at sikre spor i sneen, så du skal være forsigtig.”
”Naturligvis. Efter Skålbo tager jeg en snak med Måns Sandin,” sagde Rokka.
”Okay. Hvad gør vi med journalisterne?” spurgte Pelle Almén og lod hånden glide over maven. ”De ringer endda også til mig.”
”I denne her sag vil journalisterne være som ildere,” svarede Rokka. ”De vil klynge sig til os som liderlige dværgchimpansere. De viger ikke tilbage for noget og vil forsøge med alle midler over for os landbetjente. Ingen udtaler sig om mordet. I skal henvise alle spørgsmål til vagthavende i Gävle. Er det ikke rigtigt opfattet, Bengtsson?”
Rokka vendte sig mod chefen.
”Øh … Ja … Det er korrekt,” svarede hun.
”Almén kommer med mig ud til huset. Jeg ser jer andre, når vi er tilbage igen. Spørgsmål?”
Rokka rejste sig fra stolen og skubbede den ind mod bordet, samtidigt med at han mødte de øvriges  blikke.
”Ja,” sagde Ingrid Bengtsson. ”Jeg har et par spørgsmål. Men dem kan vi tage på mit kontor, når du er tilbage.”
Rokka kunne høre, hvordan hendes hæse stemme steg lidt i styrke.
*
Måns Sandin befandt sig stadig på grænsen mellem søvn og vågen tilstand, da han slog ud med armen for at mærke, om hun lå der. Da armen faldt lige ned i stedet for at lande blødt på Henna, slog han øjnene op. Alt var mørkt omkring ham, og han blundede igen og tvang sig tilbage til en tilstand, hvor han ikke behøvede at opfatte noget omkring sig.
For sit indre blik gik han igen op ad trappen til huset i Skålbo. Han var sent på den, men han vidste, det ville være glemt i samme sekund, han trådte ind ad døren. Han bankede på den store trædør og ventede. De forventningsfulde stemmer kom nærmere og nærmere, og de små fødder trommede mod gulvet, før døren åbnedes på vid gab. Der stod børnene, og der stod Henna. Med sit lange, bølgede hår, de brune øjne og de bløde læber. Præcis som allerførste gang han så hende. Hun smilede og bød ham velkommen indenfor. Men idet han ville tage skridtet ind over dørtærsklen, faldt han hvirvlende nedad.
Måns kastede sig rundt på briksen. Det svimlede for ham, og han måtte støtte med hænderne for ikke at falde ned. Virkeligheden begyndte at overtage hans sind, og hjertet slog hurtigere. Han blev tvunget til at indse den brutale sandhed. Henna eksisterede ikke mere. Hun var væk. Død. Han pressede hænderne mod panden. Forsøgte fortvivlet at huske, hvad han havde set, da han trådte ind i huset. Hvad var der sket? Og hvad skete nu omkring ham og frem for alt inde i ham?
Her sad han i arresten på Hudiksvalls politistation, og han havde ingen anelse om, hvornår han ville komme ud igen. Han var mistænkt. Det skar igennem ham. Mistænkt for mordet på sin egen hustru. Og i morgen skulle han forhøres, hvorefter anklageren ville beslutte, om han skulle anholdes. Politiet havde talt om, at han i værste fald kunne blive nødt til at blive her i tre døgn. Det var jo vanvittigt. At de havde lov til at tilbageholde ham, når han var uskyldig! Politibetjenten tidligere havde virkelig ladet, som om han troede på Måns’ fortælling og sagt, at de ville gøre alt for at finde beviser. Men det løfte gav ham ikke meget håb.
Han trak i sin lyseblå skjorte. Bomuldsstoffet føltes stift. Hans eget tøj var beslaglagt ligesom mobiltelefonen. Det ville tage en evighed, før han forstod, hvordan han var havnet i denne situation. Tanken om at blive spærret inde for altid tvang ham til at synke hårdt for at undgå at kaste op.
Han tænkte på alle de journalister, som netop nu hvæssede deres penne for at pensle historien ud i medierne. Vidt ud. I både Sverige og resten af verden. De ville jage ham. Ikke vise hensyn. Og denne gang handlede det om et tab, som han ikke kunne håndtere. Denne her modstander havde han ikke kunnet forberede sig på og ikke kunnet læse.
Han lod fortvivlet hænderne glide gennem håret. Han havde ikke haft mulighed for at kontakte sin pressetalsmand, havde kun måttet ringe til Stefan Fantenberg, advokaten. Han knugede hænderne om madrassen og gyngede overkroppen frem og tilbage. Det pres, som bredte sig fra maven, op gennem brystet og næsten lukkede luftvejene gjorde ham angst. Han overvejede, hvordan folk med klaustrofobi kunne klare at sidde her. Så standsede han sig selv. Det faldt ham ind, at han formentlig befandt sig på det sikreste sted af alle. Her ville ikke en eneste journalist kunne nå ham. Og heller ikke andre.
Herefter tog tankerne fart. De strømmede rundt i hjernen på ham og tumlede ind i hinanden. Havde det været den rigtige beslutning at lægge livet i Firenze bag sig og flytte til Hudiksvall? Han havde troet det. Men hvad var det mon egentlig, som havde plaget Henna og gjort hende så urolig på det sidste? Han havde ikke kunnet nå ind til hende med sine spørgsmål. Hun var veget udenom. Eller var det ham selv, som ikke havde engageret sig nok? Måske ville han ikke have siddet her, hvis han bare havde taget sig tid til at lytte rigtigt til hende.
Han rejste sig fra briksen og stillede sig med ryggen mod betonvæggen. Når han kom ud herfra, ville han være alene med to børn. To små mennesker, som ville være afhængige af ham i lang tid fremover. Penge ville naturligvis ikke være en mangelvare, og han ville kunne købe dem alt, hvad de pegede på. Han ville også glad og gerne tage med dem til fodboldtræning og gymnastikopvisninger. Men hvordan med alt det andet? Alt det, som Henna havde sørget for helt alene, når han var væk fra familien? Det, som ikke kunne købes for penge? Den følelsesmæssige tryghed. Den instinktive, utvungne omfavnelse af en lille krop, der var ked af det. Lige når det behøvedes. Hvordan skulle han kunne give dem det? Naturligvis elskede han sine børn, men indtil i går havde han været forælder på afstand. Det var de iskolde fakta. Og det havde været hans eget valg. Naturligvis på grund af karrieren. Men helt oprigtigt var det nok blot en billig undskyldning. Han syntes ikke, det var så let. Helt enkelt. Eller rettere sagt: Hans evner som forælder strakte ikke længere. Han kunne lige så godt indrømme det over for sig selv. Han vidste jo for fanden ikke, hvordan man gjorde. Hvordan skulle han kunne være alenefar for to mennesker, som han ikke rigtigt kendte? Alene. Ensom. Han vendte sig om og dunkede knytnæverne ind i betonvæggen. Smerten i hænderne var bedøvende. Alligevel slog han igen og igen, til væggens ru overflade rev hul i hænderne, og røde striber spredtes ned over armene og samledes i dråber i albueleddet.
Det her var ikke muligt.
Det her var ikke ham.
Ikke Måns Sandin.
*
Da gearkassen udsendte en skærende og knasende lyd kunne Pelle Almén ikke lade være at grine. I andet forsøg lykkedes det for Johan Rokka at sætte i første gear, og de trillede af sted med kurs mod Skålbo.
”Og det hedder sig, at du er en af de få politimænd, der kan køre alle typer køretøjer.” Pelle Almén rystede på hovedet.
Vejen var helt øde, da de kørte forbi de pastelfarvede træhuse i bydelen Fiskarstan. Sneen havde lagt sig i dyner på tagene og til med også på vindueskarmene. På grund af forholdene kunne de ikke engang nå op på de tilladte 50 kilometer i timen.
”Jeg er glad for, at du tog med mig,” sagde Rokka. ”Jeg vil gerne, at du bliver ved med at arbejde med efterforskningen. Jeg vil skide på, at du tilhører ordenspolitiet.”
Almén så lidt tvivlende ud, og det varede lidt, før han svarede.
”Gerne for mig. Men du skal være forberedt på, at ikke alle vil synes om det.”
”Helt alvorligt,” sagde Rokka. ”Bengtsson. Er hun ikke lidt af et rivejern?”
”Det kan du godt have ret i,” svarede Pelle og kiggede ud ad sidevinduet. ”Men hun er garvet som få.”
Rokka satte sig tilrette i førersædet. Vinduesviskerne hvinede monotont i takt med, at de smurte sneflagerne ud over forruden.
Bengtsson ville sikkert forstå, tænkte han. Almén havde evner, der strakte sig langt ud over ordenspolitiet. Ud over nogle år i patruljevogn havde han arbejdet i forskellige afdelinger i Stockholms len. Med de minimale ressourcer, de havde for hånden, ville det være tåbeligt at lade ham sætte sig tilbage i vognen igen. I hvert fald indtil de var nået til et afgørende punkt i efterforskningen.
”Sikke et førstehåndsindtryk, du gav dem,” sagde Almén uden at kigge væk fra vejen. ”Dig glemmer de ikke lige med det samme.” Han grinede lidt.
”Synes du, jeg gik for hårdt frem?”
Almén sendte Rokka et langt blik.
”Hmm, det synes du altså. Men du kender mig jo. Det føles indimellem, som om ordene ikke kan være inden i mig. De skal bare ud.”
”Situationsfornemmelse,” sagde Almén.
Rokka måtte modvilligt give ham ret, men overvejede, om det var umagen værd. At skulle vælge ordene, før de røg ud af munden blot, fordi han … befandt sig i omgivelser, der ikke var klar til spontanitet. Han sad stille en stund og fulgte med blikket de huse, de kørte forbi. Adventsstagerne lyste i de fleste vinduer, og bag dem fortsatte Hudiksvallsborgerne med at fejre jul.
”Du, hvordan har du det egentlig heroppe?” spurgte han lidt efter.
”Man kan naturligvis ikke sammenligne med Stockholm. Men Sofia trivedes ikke dernede. Vi havde ingen hjælp med børnene, og det fungerede ikke i det lange løb, så hvad gør man?”
”Hvad siger hun til, at du arbejder hele julen?” spurgte han.
Almén kiggede igen ud ad sidevinduet.
”Hun forstår det, men har svært ved at acceptere det,” svarede han. ”Hun er taget af sted. Tog børnene og kørte hen til sine forældre.”
”Uha. Du må sørge for at få lidt fri senere.”
”Eller hvad?”, sagde Almén og lo sarkastisk. ”Som om det kommer til at ske. Som om vi får de nødvendige ressourcer til at opklare det her mord, for eksempel. Juleaften var det i princippet kun Maria Nilsson og jeg som var til rådighed i hele lenet. Forstår du det? Helt vildt. Stockholms len føles jo som en guldgrube i sammenligning. Det er kun idioter, der tror, man kan fange en morder med to betjente på vagt.”
Almén talte, så spyttet fløj omkring ham, og han pressede uniformskasketten ned på hovedet.
”Jeg forstår dine følelser. Men nu er vi, hvor vi er. Du var først på stedet, og du er pokkers rutineret. Hvad tænker du?” spurgte Rokka.
Almén sad tavs et stykke tid. Tænkte.
”Sandin har ikke myrdet sin kone,” sagde han og sendte Rokka et bestemt blik. ”Men jeg er helt sikker på, at der er en indirekte forbindelse til ham. At mordet på Henna er en advarsel.”
”Hvorfor tror du det?”
”Hørte du ikke om Solentos, som opsøgte ham, da han var i Hudik for nogle år siden? Gutterne var hangarounds til de tungere drenge, og de havde fået til opgave at vise, hvem de var.”
Solentos. Det gav et sæt i Rokka. Navnet rungede i ørerne, og han måtte knuge hårdt om rattet for at kunne fokusere på sin kørsel.
”Hallo, er du der?”
”Naturligvis,” svarede Rokka og rømmede sig.
”Men under alle omstændigheder,” fortsatte Almén, ”der var ikke meget substans i den sag. Men hos citypolitiet havde vi en del med Solentos at gøre sidste år, og de nævnte Sandin i forbindelse med noget tumult i en garderobe i Stockholm. Et sted, som han var involveret i på en eller anden måde. Jeg mener ikke, det her er Solentos, men der kan være andre i køen. En person med Sandins penge er altid i risikozonen.”
”For mig er han stadig den der ok fyr,” bemærkede Rokka. ”Rolig og tillidsvækkende. Helten. Smartere end som så. Han har for meget at miste.”
”Sin kone for eksempel,” sagde Almén. ”Ved du hvad? Jeg har tænkt mig at opklare det her.” Han hamrede næven ned i instrumentbrættet.
”Det må du meget gerne,” sagde Rokka. ”Men du skal ikke også miste fruen. Når vi er færdige herude, skal du sørge for, at Sofia kommer hjem igen. Måske kan I lege gemme knippel sammen. Det er en meget undervurderet leg. Du får ikke lov at komme tilbage, før I har haft sex, sådan er det.”
”Du er da totalt forstyrret. Men jeg kan godt lide dig.”
Almén rystede på hovedet.
Nu var de nået frem til lågen og den smalle indkørsel, der førte op til huset. Det lå der bag en lund af høje grantræer, hvis opgave det var at beskytte en af Sveriges bedste fodboldspillere og hans familie fra nysgerrige blikke.
Aldrig havde Rokka forestillet sig, at han engang ville køre ind gennem den låge i en malet Volvo XC70.
Da de havde parkeret, blev Rokka siddende i førersædet. Han holdt sine sorte skindhandsker mellem tommel og pegefinger.
”Eksisterer der mon egentlig noget mere ulækkert end politihandsker? Blod, bræk, pis og andet lort.”
”Jeg er helt enig,” sagde Almén. ”Men hvordan kom du til at tænke på det nu? Dine er vel helt nye?”
”Ja, men jeg slipper ikke for skidtet, blot fordi jeg er steget i graderne. Her kommer man vist til at smøge ærmerne op uanset hvad, har jeg forstået.” Han grinede højt.
”Det er korrekt opfattet,” svarede Almén og sendte ham et langt blik.
*
Der var febrilsk aktivitet på gårdspladsen uden for Måns Sandins hus. Ordensbetjente dirigerede de traktorførere, som var i færd med at samle sne sammen, der senere skulle smeltes i jagten på beviser.
Rokka og Almén gik op ad trappen og ind gennem den massive trædør. To teknikere i beskyttelsesdragt viste, hvilken vej de kunne gå for at komme ind i badeværelset.
Den store blodpøl var blevet mørk og indtørret på fliserne. Der var nu kun en svag skygge tilbage af de bløde aftryk efter sko. Rokka kunne se for sig, hvordan Henna lå der. Han bakkede ud i gangen og stillede sig i samme position, som gerningsmanden havde stået i, da han skød.
”Gerningsmanden var fyldt af aggression,” sagde Almén og stillede sig ved siden af med armene over kors.
”Hvad begrunder du det med?”
”Hans måde at skyde på. Han gav hende alt, hvad han havde.”
Rokka nikkede, og de gik videre ind i huset. Efter nogle skridt standsede Almén og vendte sig mod Rokka. Han kom nærmere og kiggede op på ham.
”Du, helt ærligt,” sagde han. ”Hvorfor er du her egentlig?”
Spørgsmålet kom helt uventet, og alle muskelfibre i Rokkas krop stivnede. Et kort øjeblik vidste han ikke, hvad han skulle sige. Han lod sekunderne gå.
”Øh … Mener du her i Skålbo?”
”Gør dig nu ikke dummere, end du er. Du havde en fremragende karriere i Stockholm, og nu er du her på en lille station i Norrland. Det har noget at gøre med Fanny Pettersson, ikke sandt?”
Mere skulle der ikke til, for at det billede, som han forgæves forsøgte at slippe for, eksploderede på hans nethinde. Lyse lokker som dansede rundt i virvar omkring et ansigt, han ikke havde set i 20 år. Og som heller ingen andre havde set, siden den nat hun forsvandt. Fanny. Hans livs største kærlighed.
”Hvorfor tror du det?” sagde han og rømmede sig.
”Jeg kender dig jo, som du netop selv har bemærket.”
Rokka åndede langsomt ud.
”Jeg vil være ærlig over for dig,” sagde han. ”Jeg ser frem til at arbejde heroppe sammen med dig. Men naturligvis har Fanny også andel i det. Den gamle efterforskning kan sige, hvad den vil. Jeg tror ikke, hun forsvandt af egen vilje, og jeg har lovet mig selv at finde ud af, hvad der virkelig skete. Ellers kan jeg ikke selv komme videre.”
Almén lagde en hånd på Rokkas skulder.
”Jeg forstår det,” sagde han. ”Men forvent ikke for meget. De opgav efterforskningen for mange år siden, og du ved, hvad det betyder. Hvis jeg var dig, ville jeg ikke rode for meget i det.”
Han knugede om Rokkas skulder og lod hånden ligge et øjeblik, før han vendte sig og gik ud.
*
Da Evelina Olsdotter åbnede øjnene føltes det, som om de var fulde af groft salt. Hun missede med dem for at kunne fokusere og studere de små forhøjninger, som malerens ruller havde skabt på den hvide væg for næsten præcis tre år siden. Da de købte lejligheden på Liljeholmskajen i Stockholm og totalrenoverede den, selvom den var helt ny.
Hun lå i samme stilling, som hun havde sovet i natten igennem. Hun kom i tanke om skænderiet. Tårerne. Det sved i øjnene, og fornemmelsen forsvandt ikke, selvom hun blinkede. Hun trak tæppet op under hagen og krøb sammen med knæene ind mod brystet. Ikke vende sig. Ligge helt stille, ånde roligt, ikke vågne. Men det var for sent.
”Jeg ved, du er vågen.”
Johannes’ stemme fik hårene til at rejse sig på hendes arme. Hun ville ikke slippe.
”Du kan slet ikke lide mig”, sagde Evelina og mærkede, hvordan pulsen steg.
”Du skal ikke skyde skylden på mig, lille ven. Du ved, jeg elsker dig. Men hvis man vil have et barn, må man også dyrke sex, men det har du måske ikke helt forstået?” svarede Johannes sarkastisk.
Det vidste hun godt. Det var fem dage siden, hun havde siddet der på toilettet. Havde med sikker hånd grebet fast i plastikhylsterets lille udstansede mærke og trukket til, så hun kunne trække den hvide stav ud. Ligesom alle de øvrige gange havde det spændt i musklerne i brystkassen, og hendes åndedræt havde siddet højt oppe i halsen. Hun havde tisset. Tjekket tiden. Håbet. Ventet. Forgæves. Det var ham, som ikke forstod, hvordan hun følte sig. Mislykket.
Hendes tanker blev afbrudt af en velkendt hånd, som strøg hende let over ryggen og hen over skuldrene. Hun gøs. Hånden gled ned mod lænden, over den ene balle og frem over maven. Den standsede ved navlen, hvor pegefingeren gled rundt en tur, før hånden fortsatte ned og inden for trussekanten. Hun stønnede, da fingrene gled ned mellem benene og ind i revnen. Der bevægede de sig rundt og rundt i et fumlende forsøg på at lokke nydelse frem.
”Johannes … Jeg …”
Hun forsøgte at slappe af. Det hele ville være hurtigt overstået. Det vidste hun. Men det gik ikke. Hun kunne ikke længere lade som om. Hun pressede benene sammen, tog fat i hånden og trak den væk.
”Du vil for fanden aldrig for tiden,” fnøs han og vendte sig om.
Hun smed dynen til side og satte sig op. Armene dannede en velkendt beskyttende barriere om hende og det tynde nattøj. Hun kunne ikke længere ignorere de advarselssignaler, der rungede i hende, hver gang deres kroppe var tæt på hinanden. Og alle de skænderier forhindrede hende i at tænke en eneste konstruktiv tanke. Men hun tvang sig til det alligevel.
Hvad betød den følelse?
Var hendes længsel efter et nyt lille liv så stor, at den overskyggede betydningen af, hvem der lå ved hendes side?
Var det egentlig hendes skyld, at de skændtes? Hun sank for at bekæmpe kvælningsfornemmelsen.
”Du forstår ingenting,” sagde hun uden at vende sig om.
”I morgen rejser jeg, det ved du,” sagde Johannes.
”Og det bliver fantastisk.” Hun trak knapt nok vejret og kneb øjnene sammen.
Hvor hun dog længtes efter, at han skulle rejse. Han skulle være væk en hel måned, på den anden side af Atlanterhavet. Når han kom tilbage, ville de flytte til en ny lejlighed, en større. Hun havde brug for tid til at tænke. Til at forstå, hvad disse følelser betød. Endelig forsøge at være ærlig over for sig selv og handle derefter. Hun skulle selv til Firenze om en uge. Det var tiden for Pitti Uomo, en af årets vigtigste modemesser for True style stories, det tøjfirma, hun arbejdede for. Hun havde ansvaret for, at det blev den perfekte oplevelse for alle de vigtige indkøbere. De skulle arbejde dag og nat, men det var en rejse, som hun vidste, ville hjælpe hende til at få styr på tankerne.
”Jeg synes helt ærligt også, at det bliver skønt,” sagde Johannes.
”Hvad mener du?”
”Så meget som vi skændes,” fortsatte han. ”Jeg tror, vi har brug for lidt tid fra hinanden. Og hvis vi ikke kan finde ud af at kommunikere, er det måske ligeså godt, at vi slutter for altid.”
Alt vendte sig i hende. Det der var jo ikke hans ord. Johannes måtte ikke sige, at deres forhold var dårligt.
”Der kan du se, du kan slet ikke lide mig. Du synes bare, det er skønt at slippe for mig,” sagde hun.
”Jeg forstår dig slet ikke. Det er jo ikke det, det handler om, har jeg jo sagt. Jeg ønsker, at det fungerer mellem os. Jeg vil gerne være far. Jeg vil gerne have, at du bliver mor til vores børn. Du må tale med nogen om det her. Vi har jo for fanden også lige købt en ny lejlighed.”
”Tror du, at vi kan få det til at fungere?” Hun hørte til sin undren, at hendes egen stemme lød bønfaldende. Det kom bare, uden at hun ønskede det, og hun blev igen trukket med. Som altid.
”Jeg ved det oprigtigt talt ikke. Jeg er så træt af det her. Men jeg har i hvert fald tænkt mig at forsøge.”
Johannes lagde sig på siden og trak dynen over sig. Samtalen var slut.
Evelina mærkede den velkendte trykken for brystet. Hun måtte ikke blive forladt. Alt andet ville være bedre. Og han var jo en god mand, hendes Johannes. Han tjente godt, også selvom han var meget væk. Hun burde være tilfreds. Hvem sagde, hun ville kunne få en, der var bedre?
Hun rejste sig og gik ud af soveværelset og ind til det store panoramavindue. Det var stadig mørkt, og gadelygterne langs kajen kastede lyskegler ud over islaget på vandet. På den anden side lå Södermalm og Tanto med deres snedækkede kolonihaver. Smukke Söder.
Hun greb en stor, grå uldplaid fra sofaen og svøbte den om kroppen. Hun følte sig skræmt over, hvor forsvarsløs hun var over for sig selv og dæmonerne. Kunne hun da ikke bare føle sig rolig og tryg, sådan rigtigt forelsket? Kunne hun mon egentlig forelske sig rigtigt? Elske nogen rigtigt?
Ja, det kunne hun. For hun havde været det sammen med ham, manden i hendes liv, ham, som ikke ville forlade den største og vigtigste plads i hendes hjerte lige meget, at hun forsøgte at mane ham væk derfra. Det havde tydeligvis ikke været meningen, at det skulle være dem. En anden var kommet i vejen, og selvom det havde været svært, havde hun været tvunget til at forsøge at acceptere det og gå videre.
”Evelina. Skal vi ikke holde op med at skændes? Vi skal ikke se hinanden i nogle uger, og jeg vil ikke have, at der er så dårlig en stemning, når jeg rejser.”
Hun blev revet ud af sine tanker, da Johannes lagde armene om hende bagfra. Han trykkede sin varme, stærke krop mod hendes, og hun slappede af. Det føltes faktisk ganske rart. Tankerne lagde sig til ro, ebbede ud og forsvandt. Hun havde brug for denne tryghed.
”Ved du hvad,” sagde Johannes og slap hende. ”Jeg tjekkede lige Aftonbladet på nettet, og der er sket et mord oppe i Hudik. En pige i trediveårsalderen, mor til to børn. Gift med en kendt idrætsmand. Hvem kan det være?”
Evelinas hjerte slog et ekstra slag, og tankerne begyndte igen at fare rundt i rasende fart. Hun tog et dybt åndedræt og vendte sig om mod Johannes.
”Er det rigtigt? Puha, hvor frygteligt. Og to børn. Ved man, hvem der har gjort det?” spurgte hun og gav ham et kys.
”Nej, der er ingen spor efter morderen.”
*
Da Johan Rokka åbnede døren til Ingrid Bengtssons kontor, fandt han hende siddende ved skrivebordet stirrende ud ad vinduet. Rummet var det mest velindrettede i bygningen, men udsigten var ikke behagelig. En næsten tom parkeringsplads og tre tilsneede biler.
”Velkommen til,” sagde Bengtsson og lod hånden glide over den blanke lakoverflade på det mørkebrune træbord.
Rokka satte sig på gæstestolen.
”Er det din søn?” spurgte han og pegede på et indrammet foto, som stod ved siden af computeren.
”Ja, han hedder Jesper,” svarede hun og rettede på billedet. Hun lod hånden hvile på rammen et øjeblik. ”Nutidens ungdom. 19 år og ikke noget rigtigt job.”
”Det finder han,” sagde Rokka. ”Da jeg var 19, troede jeg, at jeg skulle være backpacker hele mit liv.”
Det slog ham, hvor tiltalende han egentlig fandt den ungdomsnaive tanke i dag. Ingen faste holdepunkter. Kun en rygsæk.
”Men han interesserer sig kun for computere,” sukkede Bengtsson. ”Jeg har forsøgt at få ham til at interessere sig for fodbold eller fluefiskeri eller madlavning. Hvad som helst. Men han sidder foran den der maskine døgnet rundt. På nettet, som han siger.”
Rokka grinede højt, og Bengtsson fortsatte: ”Nu påstår han, at han er blevet kontaktet af en virksomhed i Stockholm, der udvikler sådan nogle spil. De vil have ham til at arbejde for sig. Men med hvad, tænker jeg.”
Bengtsson rettede på guldbjælkerne på skuldrene.
”De tjener gode penge på det der. Sikkert dobbelt så meget som du og jeg tilsammen,” bemærkede Rokka.
Hun kiggede fornærmet på ham. ”Lenspolitimesteren sagde også, at jeg bør være stolt, men jeg ved nu ikke.”
Hun stak hånden ned i en af skrivebordsskufferne. Der hørtes en klirrende lyd, og Bengtsson tog en lille beholder frem og skruede på et rødt låg, rodede lidt med en lille rødlig kugle og strøg den så over læberne. En velkendt, kunstig jordbærduft bredte sig i rummet, og Rokkas dufthukommelse bragte ham 30 år tilbage i tiden. Han grinede indvendigt.
”Jeg vil gerne høre, hvad du har at sige om gerningsstedet,” sagde Bengtsson og lagde lipglossen ned i skuffen igen. ”Men først er der et par ting, vi skal tale om.”
Hun sænkede stemmen og lænede sig frem.
”For det første. Jeg vil have, at du holder Almén uden for efterforskningen. Han var med til mødet, fordi han var den første på stedet, men han tilhører ordenspolitiet, og de har også få ressourcer.”
”Jeg ved godt, at ressourcerne her er nogenlunde ligesom i Stockholm,” svarede Rokka. ”Men det her handler om mordet på en af Sveriges mest kendte personer, og vi har brug for alle ressourcer.”
Bengtsson lænede sig tilbage igen. ”Her gør vi ikke forskel på ofrene. Du ved, hvad der står i vores værdigrundlag.”
Rokka betragtede hende og tænkte, at han ville kunne opremse mindst hundrede sager, hvor man havde afveget fra værdigrundlaget.
”Naturligvis,” sagde han efter lidt tid. ”Men vi kan ikke se bort fra, at det er en spektakulær sag.”
”Det er klart. Men du skal vide, at jeg er meget imponeret over din gedigne baggrund, og selvom det ikke var mig, der ansatte dig, er jeg klar over, at du er en kapacitet. Og du har også Hjalmar og Janna med dig. Begge meget kompetente og med stor bredde og kant. De leverer begge meget flotte resultater, hvis du spørger mig.”
”Naturligvis,” nikkede Rokka. ”Vi løser det. Men hvordan forklarer du din prioritering, når du ikke lader en ekstremt kompetent politimand understøtte efterforskningen?”
”Jeg tænker sådan her,” begyndte Bengtsson, ”man ved aldrig, hvornår der sker en trafikulykke. Det samme gælder for indbrud og vold. Ordenspolitiet kan under ingen omstændigheder berøves for ressourcer.”
Hun lagde armene over kors. ”Og desuden synes jeg, du burde have spurgt mig eller Alméns chef, før du tog ham med dig til Skålbo.”
Rokka trak vejret dybt.
”Okay,” sagde han og åndede ud. ”Jeg skal tænke på det fremover. Og for det andet?”
”Hvad andet?” spurgte hun.
”Du startede med at sige ’for det første’.”
Bengtsson tøvede og forsøgte at se ud, som om hun tænkte sig om.
”Netop det. Jeg vil bede dig være lidt forsigtig med, hvilke ord du anvender.”
”Er det nogle specielle ord, du ønsker, at jeg skal undgå i efterforskningen?”
”Det var det med chimpanserne, jeg tænkte på,” sagde hun og lagde hovedet på skrå.
Rokka vidste ikke, om han skulle grine højt eller rejse sig og gå derfra. Ingen af delene, besluttede han.
”Okay. Jeg lover, at jeg ikke vil bruge ordet dværgchimpanser igen,” sagde han. ”Det var ikke min mening at genere dig.”
Bengtsson smilede til ham.
”Hvad har du at sige om efterforskningen?” spurgte hun.
”Jeg er imponeret over, hvor langt I allerede er kommet. Teknikerne gør et fantastisk job trods forholdene derude. Men hvis du vil undskylde mig, så vil jeg gerne tage en snak med Sandin nu,” sagde Rokka, der rejste sig og gik hen mod døren.
”Det er en god idé. Og sørg nu for, at vi løser den her sag.”
*
”Forhør af Måns Sandin gift med den myrdede Henna Pedersen. Klokken er 15.30 den 25. december, og vi befinder os på Hudiksvalls politistation. Forhøret afholdes af Johan Rokka, og sammen med mig er Pelle Almén. Til stede er også den mistænktes advokat Stefan Fantenberg.”
Rokka hævede blikket fra mikrofonen og mødte Alméns blik. Han blinkede bekræftede.
Lyset var skarpt i forhørslokalet og afslørede alle ujævnheder i de gråmalede vægge. Rokka holdt hårdt i sin blok. Han havde svært ved at rumme personen, som sad over for ham. Måns Sandin, alles stolthed. Bygdens søn. Helten. Skuldrene var faldet sammen, og han var bleg og huløjet efter timer i arresten. Så langt fra en atlet som man kunne komme. På stolen ved siden af Måns sad Stefan Fantenberg med benene lagt over kors. Han bed hektisk i pegefingerneglen og spyttede lidt efter en bid negl ud.
”Jeg beklager,” sagde Rokka til Måns. ”Det her er ikke, hvad jeg havde tænkt mig. Sikkert heller ikke, hvad du havde tænkt dig.”
Måns rørte på sig. Rokka kunne kun svare for sig selv, og han syntes, situationen var absurd. Men når han prøvede at sætte sig i Måns’ sted, følte han sig svimmel. En håbefuld tanke om, at de snart ville kunne styrke hans alibi, fløj forbi, men Rokka tvang sig selv til at efterlade medlidenheden uden for forhørslokalet.
”Jeg har læst materialet fra den første samtale med dig. Men du har ikke fortalt noget om dine og Hennas sidste dage. Det vil jeg bede dig gøre nu.”
Måns Sandin rettede sig op.
”Vi lavede ikke så meget. Henna var lidt nede og ville helst bare være hjemme og tage sig af huset. Jeg tog af sted og ordnede de sidste ærinder og købte ind til julen. Mødtes med nogle venner, der er glade for, at vi er flyttet hjem, så vi kan ses.”
”Hvor længe har I boet heroppe?”
”Vi købte huset i sommer, men jeg havde en stor del af sæsonen tilbage, så vi flyttede først hertil i november.”
Rokka tog en blyant og skrev i sin blok.
”Hvordan mødte I hinanden?”
”Vi mødtes i Firenze. For otte år siden. Nogle fælles venner holdt en middag, som vi begge var med til. Jeg så med det samme, at hun var anderledes. Hun lignede ingen anden, jeg havde mødt.”
Måns stirrede ned på sine foldede hænder, som hvilede på den grønne bordplade.
”På hvilken måde anderledes?”
”Hun var en rigtig boheme. Måske fordi hun voksede op i et kollektiv med sin mor og sin bror. Jeg ved det ikke. Det var et specielt liv. De havde ikke engang fjernsyn. Og sådan en ting, som at hun ikke ville have mobil. Jeg måtte tvinge hende til det. I dag kan man jo ikke leve uden.” Måns kiggede opgivende på ham.
Rokka hævede øjenbrynene, og Måns fortsatte.
”Nogle gange sad hun oppe hele natten med sine malerier. Sad på gulvet. Drak vin og lyttede til musik. Hun var en rigtig drømmer, og jeg var den realistiske i vores forhold.”
Rokka kunne skimte skyggen af et smil i Måns’ trætte øjne.
”Var hun kunstner?”
”Hun drømte om at blive det, og jeg prøvede at hjælpe hende.”
”Mødtes hun ofte med sin mor?”
”Deres forhold var anstrengt, så vidt jeg forstod. Henna fortalte faktisk ikke meget om sin mor. Jeg mødte hende kun en enkelt gang, før hun døde, og jeg tror ikke, at de var meget sammen, før jeg og Henna blev kærester.”
Rokka noterede.
”Har du nogen anelse om, hvorfor forholdet mellem dem var sådan?”
Måns sad tavs et stykke tid.
”Nej, ingen anelse,” svarede han og slog ud med hænderne.
”Hvornår døde hendes mor?”
”Det er vist omkring tre år siden.”
”Hvordan tog Henna det?”
”Hun talte ikke meget om det. Hun hørte det fra sin mormor. Hun virkede faktisk helt uberørt. Jeg spurgte, om hun ville med til begravelsen, men det ville hun absolut ikke. Det var faktisk hendes mormor, der stod Henna nærmest. Henna blev født i Danmark, men de flyttede næsten omgående til et kollektiv et sted i det sydlige Sverige, tror jeg nok. Siden flyttede hun derfra og hen til sin mormor, hvor hun voksede op på en ø ud for Danmark. Hendes mormor døde også for nogle år siden. Det tog meget hårdere på Henna.”
”Har du truffet Birk Pedersen, hendes bror?”
”Han var på vej til Firenze på et tidspunkt, men så skete der noget, og han blev på den der båd.”
”Havde Henna mange venner?”
”Nogle stykker. Hun havde ikke behov for mange venner, sagde hun, men de få hun havde betød meget for hende. Carolina hedder hendes bedste veninde. Hun bor i Firenze.”
”Hvad betød Henna for dig?”
”Hvad er det for et spørgsmål? Hun var min hustru. Mor til mine børn. Hvad tror du selv?” Måns lænede sig frem og stirrede på Rokka.
”Jeg vil bede dig svare på spørgsmålet, ” sagde Rokka og lænede sig også ind over bordet.
”For fanden, Rokka. Du kender mig jo.” Måns slog begge hænder ned i bordpladen.
Rokka spændte i kæberne og stirrede på ham. ”Jeg kendte dig engang. Da jeg ikke var strisser. Svar på mit spørgsmål.”
Måns fnøs og vendte sig mod advokaten, som rullede med øjnene og nikkede diskret til ham.
”Okay. Jeg har levet størstedelen af mit liv i en overfladisk og ubesværet verden, selvom jeg har måttet arbejde benhårdt for at nå til, hvor jeg er i dag. Henna fik mig til at se sider af mig selv, som jeg aldrig før havde set. Hun lærte mig at se uden om det synlige i verden. Hun … Hun bragte noget frem i mig, som aldrig før havde fået mulighed for at blomstre.” Måns sank sammen i stolen.
”Elskede du hende?”
”Det … Ja, naturligvis gjorde jeg det. Hvad fanden er det for et spørgsmål?”
Måns rejste sig så hurtigt, at stolen væltede, og han vendte sig mod Stefan Fantenberg. ”Sørg hellere for at sikre mit alibi. Jeg har ikke tænkt mig at svare på spørgsmål om mit kærlighedsliv!” Han greb stolen og kastede den ind i betonvæggen.
”Kan vi tage en pause?” Stefan Fantenberg rejste sig hurtigt og så undskyldende på Rokka.
”Naturligvis, men husk på, at jeg stiller kun spørgsmål, som har betydning for efterforskningen. Jeg er ikke nogen sladderjournalist,” sagde Rokka og afbrød optagelsen.
Måns og advokaten gik ud af rummet, og Rokka rejste sig fra sin plads og gik en tur rundt om bordet. Han forstod godt Måns’ reaktion. Men hvis han viste for meget medfølelse, ville de ikke komme nogen steder i efterforskningen.
Efter nogle minutter vendte de tilbage. Måns havde samlet sig, og de satte sig igen.
”Jeg må bede dig besvare mine spørgsmål,” sagde Rokka.
Måns lod hænderne glide gennem håret og sukkede.
”Det her er det værste, jeg nogensinde har oplevet. Rokka, for fanden! Min kone er død, og du spørger mig, om jeg elskede hende.”
”Jeg ved godt, det er svært, men jeg bestemmer, hvilke spørgsmål jeg vil stille, og sådan er det bare. Hvordan var jeres forhold?”
Måns sank hårdt.
”Godt. Det er klart, at det ikke var lige så passioneret efter syv år og to børn, men jeg vil alligevel sige, at vi havde et godt forhold sammenlignet med mange andre.”
Rokka noterede på blokken. ”Hvordan havde Henna det egentlig?”
”Hun har altid været sådan lidt melankolsk anlagt. Hendes humør gik op og ned.”
”Du påstår jo, at du ikke dræbte Henna. Har du nogen anelse om, hvem der ellers ville gøre hende ondt?”
Måns kiggede hurtigt på Fantenberg, før han svarede.
”Henna var det mest fredsommelige menneske, man kan forestille sig. Hun kunne ikke slå en myre ihjel. Så nej, det har jeg ikke.”
”Det er jo en mulighed, at Hennas morder måske også er ude efter dig. Hvad tænker du om det?”
Måns lagde armene over kors og lænede sig tilbage. Så stirrede han lige ind i Rokkas øjne.
”Du må forstå, at når man lever et så anderledes liv som jeg, så støder man altid ind i folk, som er misundelige eller har det dårligt af andre årsager. Men jeg har aldrig følt mig truet eller frygtet for mit eget liv.”
Rokka noterede mentalt. Forsvarsmekanisme.
”For nogle år siden blev du opsøgt af Solentos, da du festede her i Hudik. Kan du fortælle mig noget om den historie?”
Måns slog ud med hænderne.
”Det handlede bare om, at de kontaktede mig og tilbød mig beskyttelse. Jeg sagde naturligvis nej. Jeg ville ikke havde noget med dem at gøre, det er imod mine principper.”
”De nævnte dit navn for vores betjente efter den begivenhed.”
Rokka vovede ikke at møde Alméns blik. Han vidste, at han overskred en grænse med sit spørgsmål. Det her var information, han havde fået fra Almén og ikke noget, han havde læst i rapporten. En chance.
”Det står for deres regning, jeg er ikke involveret i noget, der har med Solentos at gøre.” Måns øjne skød lyn. ”Men det har du til gengæld, hvis jeg ikke husker forkert. Det er vel egentlig et mirakel, at du får lov at være betjent.”
Rokka blev varm i kinderne, da han så, hvordan Pelle Almén rettede blikket mod ham. Han rømmede sig.
”Hvis det nu skulle være sådan, at jeg i mine unge år hængte ud med nogle halvseje fyre i skindvest, så har det intet med dette forhør at gøre, og det er faktisk dig, vi taler om,” svarede Rokka.
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